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Une Hagode de Peseykh en yiddish
pour un seyder en bonne santé

DODMIRNTD D POIX TNT LOYVWIAD IR T
Hagode congue par Annick Prime-Margules

Maison de la culture yiddish-Bibliotheque Medem

29 rue du Chéateau-d’Eau, 75010 Paris
Tél : +(0)1 47 00 14 00 e www.yiddishweb.com




VI9.9.5
oD 1% DM DY

SMD DIYOPOR IR MDD DY TR IR LTDR Y By D
'zowu 1~x Dy w:’:w:p STODND DY IR IR SN D P
; IR 7 pny
I9Yays R 102 DT 90 a0 DY 20D DY UR D D
DYYT XD YTIND TR MOn, 1D 1918 B IR T D \
1D 37n5a% oM, 1 N BRI N DY IR YNV S IS
LORNYY DIRID DRI VIV INI TR DIDN YOI I YIyavmeys
A1 NI P2 OPROLLTNnn EY, D TIR T Byl
P2 RNR AN TR ... D P 3 DM DS DT DRI D HHDIND
JO0UE DRI qMITTIRYI 1D 1DBR SN IN (N YYD
Ne, S 71ndwnta nRAD IO, ANt Bl A0mR DMy PR
"’;mm o] ZAR IR ' To RN A )AL 011
ND/BIR DONT IR IR wmm 983 TR IR DM Sy
7Y3ren o oQYTaYy, M O T"Aailnwa v, (IR oy
| — NN L., DYINRE
HYIN DN MY DRI L NHRI 11T IR T NT YDy 0y 7N N
=N PP TYIND SN — 71513 ey b 53, WS DWANRT 125
HYDIPININ 1D TN T B WD SN DY SIYmp




AUV YPSTIIN-2Y 5T IR

TPNRD X IR TT I APV YR IIW-0 0T IR
D173 R P2 P2 PR WM

JIPR IR WY PYNR A PR A

DRI R KT RO M PR

L1917 DYIR L1 LIVAVADNIN

! VORD WPITVXINT

191TIRD X 30-21 , PWwn YOYTYOA X

JORD X 1309 01 y0va PR

19ITIRD 1¥ 310-21 ,7pWn YRYIY9A R

JORD X 1309 011 qy0va PR

— WM R YPRD IR0 — 0w JRIvTIR 07
JIPR IR PR T 190Y

WITP PR PR IR W T 15 2 TR IR
SYPYR QYIVIRP B 072TRD IR

,TIVY 1P IR TR 2RA WD 07X

: TXORTVA IR VIVHYHYA MIVA

17720 DRT 1299 — 120K 210 PR T 0nvl va TR
JEORPWYX WHn T 1IN

17710 DRT 1299 — 129K 910 PR T 0nvl va TR
JEORPWYE WHn T 1IN

PYNR W 192 AV YPYT3I0-0 07 IR
! VORD WPITVEIRT

1977 DYIR PO WTN

LYORD R 130 TN

1977 DYIR PO WTN

10°°7 3% W TN

Y12 YYIYO LYDNIN N YW ART N

? 7022785 ¥ 3W0-01° N5 VI WORT ¥
Y12 VYO LYDNIN N YW ART IR
7072985 ¥ 310-01° N5 121 WORT ¥

az di yontevdike teg...

az di yontevdike teg heybn zikh on tsu bavayzn
ver ikh ba mir a god| :

leyg ikh mir avek sher un ayzn,

un vu s’iz do a nodl.

oyfgehert neyen, arbet zukhn,

hartsediker tate !

a glezele mashke, yontev tsu farzukhn

iz beser vi leygn a late.

a glezele mashke, yontev tsu farzukhn

iz beser vi leygn a late.

di kinderlekh shtil - s’iz take a khidesh -

shpiln zikh ekekh un mekekh

az ikh kum fun der shil makh ikh mir kidesh

un farbays mit korenem lekekh.

tsu di fish hob ikh gor keyn tayne,

genug gefefert un gezaltsn :

az me nemt zey in moyl arayn - lebn zol Khane
vern zey mamesh tseshmoltsn.

az me nemt zey in moyl arayn - lebn zol Khane

vern zey mamesh tseshmoltsn.

az di yontevdike teg geyen shoyn avek
hartsediker tate |

vider geyn arbet zukhn

vider leygn a late

vider geyn arbet zukhn

vider shikh tsu raysn

oy zog zhe mir Khanele, sertse mayne
tsi hostu nit fun yontev tsu farbaysn 2
oy zog zhe mir Khanele, sertse mayne

tsi hostu nit fun yontev tsu farbaysn 2
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kaare shel peysekh

Le plat du seder

la table doit éfre préparée pendant
la journée de fagon & ne pas farder
& prendre le repas. Manger le plus
1ot possible est une mitsve, ceci
afin que les enfants ne s'endorment
pas avant la fin du seyder.

la table doit étre recouverte d'une
belle nappe immaculée, la vais-
selle utilisée est la plus belle que
'on posséde. Le maitre de maison
sera installé sur un siége qui lui
permettra de s'appuyer confort-
ablement & certains moments du
seyder.

Aussitot rentrés de la shul, on prépare le plat du
seyder de facon suivante : on dispose frois matses
les unes sur les autres.

Au-dessus des frois matses se frouve un plat spécial,
sur lequel on dispose :

un os de crosse avec un reste de viande,

un ceuf cuit dur,

des herbes améres (romaine ou endive),

du kharoyses (mélange de pommes rapées avec des
noix, de la cannelle et du vin doux),

un légume (céleri ou persil),

du raifort répé (khreyn).

l'eau salée ne se trouve pas sur le plateau.
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Déroulement du seder

T
maror / morer
Manger les herbes ameres avec kharoyses

WEOYWIND YIYBI2 5T OV

7713
korekh / koyrekh
Manger les herbes ameres avec la matse

19990 B TN OV

7Y W
shulkhan orekh / shulkhn oyrekh
Repas de féte
OV 2IN WOV AT vMIAN

1%

tsafun / tsofn
Manger I'afikoymen qui a été caché

TAIPOBR AYT JYRYIONIN

barekh / borekh
Réciter les actions de grace apres le repas

I

bl

Halel
Réciter les psaumes de Hallel

D957 JART

2k |k

n1rtsah / nirtse
Fin du seyder

IWRNPAINR 7T LY ONT

7
kadeysh
Réciter le kiddouch sur le vin

WD J9RM

urkhats
Ablution des mains sans bénédiction

LA 5T RN

karpas / karpes
Persil ou céleri trempé dans de 'eau salée

DI973 JOV

(gL
yakhats

Briser en deux la matse du milieu

TR YUOUIR 9T J9YI2TVAIN

oM
magid / maged
Récit de la sortie d’Egypte
FTAT 5T JANT

rakhats
Ablution des mains avec bénédiction

OV 2IX JWRN T

TXR RXN

motsi matsa / moytse matse
Bénédiction sur la matse

NIZIR7T J=2R%R
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On remplit la premiere coupe (elles seront au nombre de 4) pour faire le kiddouch (bénédiction sur le vin).

Puis on boit en s’accoudant sur le c6té gauche.

Tayere Malke

Tayere Malke —

Gezunt zolstu zayn |

Gis on dem bekher,

Dem bekher mit vayn.
Bim-bam-bam, bim-bam...

Fun dem dozikn bekher,
Er glantst azoy sheyn,
Hot getrunken mayn zeyde,

mayn zeyde aleyn.

Geven shlekhte tsaytn,

Vi es makht zikh a mol,

Nor dem bekher hot er gehaltn —
Ayzn un shtol |

Er hot mesameyekh geven ale kinder

Bakant iz dos dir,
Funem tatn iz der bekher

Gekumen tsu mir |

Tayere Malke,
Gezunt zolstu zayn !
Far vemen zol ikh trinken

Dem dozikn vayn 2

Lekhayim vil ikh trinken
Far dem pintele yid,

vos mutshet zikh tomid
Un vert keyn mol nit mid |

Lekhayim vil ikh trinken,
Un take on an ek,

Far di vos zaynen geforn
Oyf eybik avek !

Kh'trink far mayne sonim —
Nor zog zey nit oys !
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Kuk, trern zey shpritsn
Fun bekher aroys |

Zingt hekher un hekher:
Got, du bist groys |

Bahalt, Malke, dem bekher,
Dos lidl iz oys.
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L officiant se lave les mains sans dire la bénédiction.

Chaque convive mange un bout de céleri ou de per-
sil apres l'avoir trempé dans I'eau salée.

On partage en deux la matse du milieu et 'on met
de coté une moitié pour I'afikoymen.

Nous arrivons a présent au récit de la sortie
d’Egypte.

On découvre les matses, on enleve 'os et I'ceuf du
plateau et on dit :

N?:ﬂ’? Nﬂ Voici le pain de misére que nos

ancetres ont mange en Egypte..

Bakn yidn matses

Bakn yidn matses

Un zingen zikh gezangen —
Moyshe iz in veg geshtorbn,
Nit dergangen.

Bakn yidn matses
Fun Purim, oy, biz Peysekh.
Fun vos zhe lebt men, zogt,

dernokhdem 2

Oy, ma-noymer, oy, vos veys ikh &

Oy, oy, didl-dam, didl-dam,
Valgert, vayber, nit geshlofn |
Tsen khadoshim mit an elftn
Vet ir pofn !

LRS- Ayaay..
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En quoi ce seyder differe-t-il des autres seyder ?
A votre avis...

NP 99D 97 Les quatre questions

212 JUINN ny-; IN WO YR On remplit la deuxiéme coupe
JDOWP 9D 97 VAYTS WVLBAM WT PR et le plus jeune pose les quatre questions.
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Ma nishtano halaylo hazeh mikol haleylos @

Shebekhol haleylos onu okhlin khomets umatso, halaylo hazeh, kulo matso

Shebekhol haleylos onu okhlin sheor yerokos, halaylo hazeh, kulo moror

Shebekhol haleylos ein onu matbilin ofilu pam ekhos, halaylo hazeh shtey peomim
Shebekhol haleylos onu okhlin beyn yoshvin uveyn mesubin, halaylo hazeh kulonu mesubin.
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ﬁ:.ﬂw: 77: En quoi cette nuit se distingue-t-elle de toutes les autres nuits ?

Toutes les autres nuits, il nous est permis manger du pain comme de la matse, cette suit seulement de la matse.
Toutes les autres nuits, nous pouvons manger toutes sortes d’herbes, cette nuit, seulement des herbes ameres.
Toutes les autres nuits, nous ne trempons méme pas une fois, et cette nuit nous trempons deux fois.

Toutes les autres nuits, nous mangeons assis ou accoudg, cette nuit, nous sommes tous accoudes.

TWOLIY YUR IR NI 07 BN uPYT YR On découvre les matses et les assistants répondent
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...0%7%N PR VI 2 JNVA R WINT VIR Nous étions esclaves de Pharaon en Egypte...

NRYY,, 1D 199%WT ¥ 1I°95 X TTIIR IR PR 0¥ Méme si nous étions tous savants, nous aurions
D0 Y9R TPIT P N IOR “0°I8n  néanmoins le devoir de raconter la sortie d'Egypte.
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La Torah fait mention de quatre sortes de fils : un
sage, un impie, un simple et un qui ne sait pas poser
de questions.

ﬂ?t‘ Le sage, que dit-il?

U Limpie que dit-iR?

&N Le simple que dit-il ?

Y9N Celui qui ne sait pas poser de questions,
comm.en.ce,toi, a lui raconter..

ﬁ‘?ﬂﬂ?ﬁ Autrefois, nos ancétres étaient idolatres..

On couvre les matses, on léve le verre et on dit :

TRYW R Clest cette promesse qui nous a
soutenus nos peres et nous...

On pose le verre sur la table et on découvre les matses

TR NY

1295w TIRT Ti917 127 B...

Vous jetterez a |'eau tout nouveau-né male...
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shvimt dos kestl

shvimt dos kestl oyfn taykh
oyfn groysn nil,

shvimt dos kestl ruik glaykh,
shvimt dos kestl shtil.

un di khvales geyen shtil,
geyen tsart un lind,

vi zey voltn hitn zikh

ton a layd dem kind.

shvimt dos kestl oyfn taykh
oyfn groysn nil,

shvimt dos kestl ruik glaykh,
shvimt dos kestl shtil.
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On aurait préféré pouvoir féter aujourd’hui un Peysekh sans plaies...

012 2Y5 N7 JuOR OMIR ¥EL ¥R A la lecture de chaque plaie, on trempe le petit doigt

SO YTV WART U2 JUN  dans le verre de vin et on le secoue de maniére a en
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laisser tomber une goutte.
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sang . grenouilles . vermine .
bétes féroces . peste . ulcéres .
gréle . sauterelles . téneébres .
mort des premiers-nés.
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dayeynu. 3957

voltn mir nor fun Mitsrayim

gliklekh oysgeleyzt gevorn DX 715 TR N JURN
nor der yam zikh nit geshpoltn dayeynu. TIRNY VIHVAONIR TR0
volt der yam zikh shoyn geshpoltn N7 TORRBWYA V1 T DY WT W
nor im durkhgeyn in der trukn

volt undz demolt nit gegoltn dayeynu TOPROWYN W TPT DY WT BIRN
day day-yeynu day day-yeynu day day-yeynu day- TPV WT PR PIAINT 2R W
eynu dayeynu dayeynu, N7 TOPRAYI V1 VORAYT TTIR VORN
day day-yeynu day day-yeynu day day-yeynu day- 11977 13907 11907 11007 )07 01007 107 11007 07
eynu dayeynu AR SRNCIE BRTLEE BELS SRLCI BRLS BELCE SRS
voltn mir im shoyn ariber

nit gekent nor iberkumen WINPTV DR M TOIRN
fertsik yor in groysn midber dayeynu. TWNIPIVIOR NI VIVPYA 0]
voltn mir di fertsik yor shoyn RhEbh N27°R 1073 PR IR PUXwH
in dem midber durkhgekumen

un keyn man dort nit gefunen dayeynu. T R PRIV 2T M THIRN
day day-yeynu day day-yeynu day day-yeynu day- TWRIPYAIMNT 7272 aVT PR
,eynu dayeynu dayeynu N7 WDV VA VIRT 1A 1P TR
day day-yeynu day day-yeynu day day-yeynu day- 1977 ,13907 11907 01007 0T 107,007 1107 )07
eynu dayeynu WIT AT 10T 0T P07 0T 00T 0
voltn mir dort man gefunen

nor dem shabes nit bakumen TWNBYI 1 VIRT 1 JUIRN
un tsum Sinay nit gekumen dayeynu. JYRIPRA V21 AW QvT W]
voltn mir tsum Sinay kumen 3997 WAPYA 171 0190 DX X
nor di toyre nit bakumen

s'folk fun toyre nit gevorn dayeynu. TWRIP 2100 DX 77 JUORN
day day-yeynu day day-yeynu day day-yeynu day- TMIPRA 021 77IA °T N
,eynu dayeynu dayeynu a7 TIRNYA V1 7R N5 PORDD
day day-yeynu day day-yeynu day day-yeynu day- 11977 11977 11907 11007 07 31007 007 1107 )07
eynu dayeynu 11997 11937 11907 90T 11907 00T 10T )0

S'll nous avait tirés hors d'Egypte, sans infliger de punition contre eux, cela nous aurait suffi. S'll leur avait infligé
des punitions, sans les exercer contre leurs idoles, cela nous aurait suffi. S'll avait détruit leurs idoles et n'avait pas
tué leurs premiers-nés, cela nous aurait suffi. S'll avait tué leurs premiers-nés et ne nous avait pas donné leurs
richesses, cela nous aurait suffi. S'll nous avait donné leurs richesses et n'avait pas partagé la mer pour nous, cela
nous aurait suffi. S'll avait partagé la mer pour nous et ne nous l'avait pas fait traverser a pied sec, cela nous aurait
suffi. S'll nous l'avait fait traverser a pied sec et n'y avait pas noyé nos oppresseurs, cela nous aurait suffi. S'll y avait
noyé Nos oppresseurs sans pourvoir a nos besoins dans le désert pendant quarante ans, cela nous aurait suffi. S'll
avait subvenu a nos besoins dans le désert pendant quarante ans sans nous nourir avec la Manne, s'll nous avait
nourris de la Manne et ne nous avait pas donné le Shabbat, cela nous aurait suffi. S'll nous avait donné le Shabbat
sans nous conduire devant le Mont Sinai, cela nous aurait suffi. S'll nous avait amenés devant le Mont Sinai sans
nous donner la Torah, cela nous aurait suffi. S'll nous avait donné la Torah sans nous conduire en Terre d'lsraél, cela
nous aurait suffi. S'll nous avait conduits en Terre d'lsraél sans nous batir le Temple, cela nous aurait suffi.
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On montre l'os
L'agneau pascal que nos ancétres mangeaient lorsque
le Temple existait, quelle en est la raison ?

On montre la matse
e

Cette matse gue nous mangeons, pourquoi ?

On montre les herbes ameéres
MR

Ces herbes ameres que nous mangeons, pourquoi ?

237 B2
A chaque génération, chacun doit se considérer
comme si lui-méme était sorti d'Egypte.

On couvre les matses, on léve la coupe.

92

26 Wk W st W T At WEW 2

WT MR TT PITVIVRIN 01D JUNX 2YT BRI YR
VT WP

oo wsn Tt P

’7?57: JEONIR QI WADIT 9T DN YR

woum xR NI

_ T = °
PS5 (LW2HBR IR M DM HPOUR R) DTS N LAY PR
J0Y YR IR MIZR N YLRWIYATNR 07

UESYLID yapwaa T ey 1117
DO PR IR OV uPW YR 9972 DTS R una ;7-?3
BOY R TR

79990 weR XN 10V jﬁj:
JTRR VORIV WT PNB TIPSR MNX LAY Y
39590 DYIPRSIPE TR PR BAD T [N

On s’appuie sur la gauche et on boit la deuxiéme coupe.

On se lave les mains pour la deuxieme fois.

On prend un morceau (gros comme une olive) de
chacune des deux matses supérieures et on mange.

On prend un peu d’herbes améres, on trempe dans
le kharoyses et on mange.

On enveloppe une petite quantité de raifort dans
deux petits morceaux de la matse inférieure.

12
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Le repas ne doit pas durer plus longtemps que
minuit parce que, lorsque le Temple existait, on ne
mangeait pas I'agneau pascal au-dela de minuit.

Apres le repas on distribue a chacun un morceau
d’afikoymen que I'on mange.

On verse la troisieme coupe avant de réciter les
actions de graces.
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On s’accoude sur le coté gauche et on boit la troi-
sieme coupe.
On ouvre la porte.
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eliyohu hanovi

eliyohu hanovi, eliyohu hatishbi
eliyohu (3) hagilodi.

ale vartn, yung un alt,

breng derleyzung kum zhe bald
mit moshiakh ben dovid (2)
eliyohu hanovi, eliyohu hatishbi
eliyohu (3) hagilodi.
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On verse la quatrieme coupe et on dit
Psaume |36, dit “le grand Hallel”

La cérémonie du seyder est terminée. Puissions-
nous la renouveler a 'avenir comme il nous a été
donné de le faire ce soir !

On boit la quatrieme coupe.
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L’année prochaine a la plage !
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Papa, pourquoi le chevreau qui colite chaque année deux sous
colte-t-il cette année deux milliards de milliards ?
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wow {217

KHAD-GADYO

ikh hob far aykh a maysele
a maysele gor sheyn

der tate hot a tsigele
gekoyft far tsvey gildeyn;

a tsigele a vaysinke,

a sheyninke vi gold,

un tsvey gildeyn mezumene

hot er far im batsolt.

khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo

14
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iz dokh in hoyf a kats geven,

a mazik vi bavust,

hot ketslen zikh fartsukn gor

dos tsigele farglust.

gekhapt es mit di negl glaykh,

gemakht fun dem a sof...

vart, vart, marshas-ketsele,

bakumst shoyn bald dayn shtrof |

khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo

derzen hot es hintele,

fardrist es im gants shtark,

er varft zikh oyf der beyzer kats

un bayst ir ayn in kark.

kumt shtekele in kas arayn

un trakht gor nit keyn sakh,

un shpalt dos kepl hintelen :

du, hunt, s’iz nit dayn dayn zakh.

khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo

tseflakert hot zikh fayerl,
far kas tsunter royt :

du shtekele, du flekele,
ikh makh dir bald a toyt.
far vos hostu dos hintelen
gebrokhn ruk un lend 2
derfar zolstu mir oyfn ort
do vern glaykh farbrent.

khad-gadyo, khad-gadyo, khad gadyo, khad-gadyo

volt efsher take fayerl

geven gerekht dermit,

nor geyn farbrenen shtekelen

iz oykh keyn yoysher nit.

nor vos-zhe tut dan vaserl 2

es fleytst fun kval aroys

un gist zikh oys oyf fayerlen

un lesht im teykef oys.

khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo

a groysn kop hot eksele,

nor seykhl zeyer knap.

er lozt zikh beyz tsu vaserlen
un zupt oys biz a kap.

ot dos iz dayn gerekhtikayt,
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du oks, du narish kop 2
kumt shoykhet mitn khalef on

un koylet ekslen op.

khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo

derzet der malekhamoves dos

un gurt di lendn on :

akh shoykhetl, du kaylerl,

vos hostu dos geton 2

er shtelt a toyznt oygn oys

un tsit zayn shverd fun sheyd:

gekoylet hostu ekselen

to zay aleyn geteyt |

khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo

kumt on hakodesh-borekh-hu

zayn mishpet iz gerekht

er zet, der malekh funem toyt

hot do gehandlt shlekht.

hot er dem malekhamoves glaykh

geshokhtn mit zayn shverd,

kedey emes un gerekhtikayt

zol hershn oyf der erd.

khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo, khad-gadyo

Jai pour vous une belle histoire. Mon pere a acheté un
chevreau pour deux guilden. Or vint un chat, il man-
gea le chevreau qu'avait acheté mon pere. Puis vint un
chien, il mordit le chat qui avait mangé le chevreau.Vint
un baton, il frappa le chien qui avait mordu le chat...
Vint alors le feu, il brila le baton... Vint ensuite I'eay,
elle éteignit le feu... Puis vint le taureau, il but l'eau...
Vint alors I'égorgeur rituel, il égorgea le taureau... Vint
alors I'ange de la mort, il égorgea I'égorgeur... Vint
alors le Saint Béni Soit-il, il égorgea I'ange de la mort
qui avait égorgé I'égorgeur qui avait égorgé le taureau
qui avait bu I'eau qui avait éteint le feu qui avait brlé le
baton qui avait frappé le chien qui avait mordu le chat
qui avait mangé le chevreau qu'avait acheté mon peére
pour deux guilden. Un chevreau, un chevreau. ..
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mu asapru, mu adabru

|

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der eyns batayt

vos der eyns batayt

eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

2

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der tsvey batayt

vos der tsvey batayt

tsvey zenen di lukhes

un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

3

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der dray batayt

vos der dray batayt

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

4

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der fir batayt

vos der fir batayt

fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner
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5

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der finf batayt

vos der finf batayt

finf zenen di khumoshim
fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

6

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der zeks batayt

vos der zeks batayt

zeks zenen di mishnayes
finf zenen di khumoshim
fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

7

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der zibn batayt

vos der zibn batayt

der zibeter tog iz shabes
zeks zenen di mishnayes
finf zenen di khumoshim
fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

8

mu asapru, mu adabru

oydkhe, oydkhe, yam tarariram
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ver ken redn, ver ken zogn
vos der akht batayt

vos der akht batayt

der akhter tog iz mile

der zibeter tog iz shabes
zeks zenen di mishnayes
finf zenen di khumoshim
fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

9

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der nayn batayt

vos der nayn batayt

nayn khadoshim trogt men
der akhter tog iz mile

der zibeter tog iz shabes
zeks zenen di mishnayes
finf zenen di khumoshim
fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

10

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der tsen batayt

vos der tsen batayt

tsen zenen di aseres-hadibres
nayn khadoshim trogt men
der akhter tog iz mile

der zibeter tog iz shabes
zeks zenen di mishnayes
finf zenen di khumoshim
fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
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un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

11

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der elf batayt

vos der elf batayt

elf zenen di shtern

tsen zenen di aseres-hadibres
nayn khadoshim trogt men
der akhter tog iz mile

der zibeter tog iz shabes
zeks zenen di mishnayes
finf zenen di khumoshim
fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

12

mu asapru, mu adabru
oydkhe, oydkhe, yam tarariram
ver ken redn, ver ken zogn
vos der tsvelf batayt

vos der tsvelf batayt

tsvelf zenen di shvotim

elf zenen di shtern

tsen zenen di aseres-hadibres
nayn khadoshim trogt men
der akhter tog iz mile

der zibeter tog iz shabes
zeks zenen di mishnayes
finf zenen di khumoshim
fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner

13

mu asapru, mu adabru

oydkhe, oydkhe, yam tarariram
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ver ken redn, ver ken zogn
vos der draytsn batayt

vos der draytsn batayt
draytsn zenen di mides
tsvelf zenen di shvotim

elf zenen di shtern

tsen zenen di aseres-hadibres
nayn khadoshim trogt men
der akhter tog iz mile

der zibeter tog iz shabes
zeks zenen di mishnayes
finf zenen di khumoshim
fir zenen di imoes

dray zenen di oves

un tsvey zenen di lukhes
un eyner iz dokh got

un got iz eyner

un vayter - keyner
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ekhad mi yodea

|

ekhad mi yodea 2

ekhad ani yodea :

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
2

shnaim mi yodea 2

shnaim ani yodea :

shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
3

shlosha mi yodea 2

shlosha ani yodea :

shlosha avot, shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
4

Arba mi yodea 2

arba ani yodea :

arba imahot, shlosha avot,

shnei lukhot habrit
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ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
5

khamisha, mi yodea 2

khamisha, ani yodea :

khamisha khumshei torah

arba imahot, shlosha avot,

shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
6

shisha, mi yodea 2

shisha, ani yodea :

shisha, sidrei mishna

khamisha khumshei torah

arba imahot, shlosha avot,

shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
7

shivah mi yodea 2

shivah ani yodea :

shivah yemei shabatah, shisha, sidrei mishna,
khamisha khumshei torah, arba imahot,
shlosha avot, shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
8

shmonah mi yodea 2

shmonah ani yodea :

shmonah yemei milah, shivah yemei shabatah,
shisha sidrei mishna, khamisha khumshei torah
arba imahot, shlosha avot,

shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
%

tishah mi yodea 2

tishah ani yodea :

tishah yarkhei leidah, shmonah yemei milah
shivah yemei shabatah, shisha, sidrei mishna,
khamisha khumshei torah, arba imahot,
shlosha avot, shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
10

asara mi yodea 2

asara ani yodea :

asara dibraya, tishah yarkhei leidah
shmonah yemei milah, shivah yemei shabatah,
shisha, sidrei mishna, khamisha khumshei torah
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arba imahot, shlosha avot,

shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
1

akhad asar mi yodea 2

akhad asar ani yodea :

akhad asar kokhvaya, asara dibraya,

tishah yarkhei leidah, shmonah yemei milah,
shivah yemei shabatah, shisha, shisha sidrei mishna
khamisha khumshei torah, arba imahot,
shlosha avot, shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
12

shneim asar mi yodea 2

shneim asar ani yodea :

shneim asar shivtaya, akhad asar kochvaya,
asara dibraya, tishah yarkhei leidah,
shmonah yemei milah, shivah yemei shabatah,
shisha, sidrei mishna, khamisha khumshei torah
arba imahot, shlosha avot,

shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.
13

shlosha asar mi yodea 2

shlosha asar ani yodea :

shlosha asar midaya, shneim asar shivtaya,
akhad asar kochvaya, asara dibraya,

tishah yarkhei leidah, shmonah yemei milah,
shivah yemei shabatah, shisha, sidrei mishna
khamisha khumshei torah, arba imahot,
shlosha avot, shnei lukhot habrit

ekhad Eloheinu (5) shebashamaim uva’aretz.

Un, qui connait ? Un, je connais. Un notre Dieu qui est dans les Cieux et sur Terre. Deux, qui connait ? Deux, je

connais. Deux tables de I'Alliance. Un notre Dieu qui est dans les Cieux et sur Terre. Trois, qui connait ? Trois, je

connais. Trois patriarches. Deux tables de I'Alliance. Un notre Dieu qui est dans les Cieux et sur Terre. Quatre, qui

connait ? Quatre, je connais. Quatre matriarches. Trois patriarches. Deux tables de I'Alliance. .. Cing, qui connait ?

Cing livres de laTorah... Six, qui connalt ? Six, je connais. Six sections de la Mishna.... Sept, qui connaft ? Sept, je

connais. Sept jours pour shabbat. Huit, qui connaft ? Huit, je connais. Huit jours pour la circoncision... Neuf, qui

connait ! Neuf, je connais. Neuf mois pour la naissance... Dix, qui connait ? Dix, je connais. Dix Paroles. (com-

mandements)... Onze, qui connaft ! Onze, je connais. Onze étoiles... Douze, qui connaft ! Douze, je connais.

Douze tribus.... Treize, qui connait ! Treize, je connais. Treize attributs de Dieu. ..
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La Haggadah fait mention de quatre sortes de fils : un sage,
un impie, un simple et un qui ne sait pas poser de questions.

Lubok ukrainien XIXe siécle



